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ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNI ZAKONA O SUDSKIM
PRISTOJBAMA U POSTUPKU PRED SUDOM
BOSNE 1 HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o sudskim pristojbama u postupku pred Sudom
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/03) u
Clanku 8. u stavku 1. rije¢ "naplacena" zamjenjuje se rijeCju
"neplacena".

Clanak 2.

U ¢lanku 9. rije¢ "dvije" zamjenjuje se rijeCju "tri".

5 Clanak 3.

Clanak 13. mijenja se i glasi:

"Clanak 13.

Ako stranka neposredno ili putem poste dostavi Sudu
podnesak za koji nije placena pristojba ili je nedovoljno placena,
Sud ¢e joj dostaviti nalog za placanje sudske pristojbe i pozvati je
da pristojbu plati u roku od 15 dana od dana danog naloga, te je
upozoriti na posljedice neplacanja pristojbe u tom roku u smislu
¢lanka 15. ovoga zakona.

Ako stranka iz stavka 1. ovoga ¢lanka kojoj je upuéen nalog
za placanje sudske pristojbe ne plati pristojbu u ostavljenom roku,
Sud je duzan odmah po isteku roka uputiti opomenu za placanje
sudske pristojbe u roku od osam dana.

Sud moze, na zahtjev pristojbenog obveznika, rjesenjem
odrediti da pristojbenu obvezu izmiri u ratama, i to najvise u tri
mjesecne rate.

Ukoliko stranka u postupku ima punomo¢nika, nalog
odnosno opomena za placanje pristojbe dostavit ¢e se njenom
punomo¢niku."

5 Clanak 4.
Clanak 15. mijenja se i glasi:

"Clanak 15.

Ako pristojbeni obveznik ni nakon opomene ne uplati
pristojbu u ostavljenom roku, Sud ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢e mu
naloziti da u roku od 15 dana od dana primitka rjeSenja plati
dugujucu pristojbu, kao i 50 % od te pristojbe na ime kaznene
pristojbe.

Obrazlozenje rjesenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi
sljedece podatke:

1)  kada je nastala pristojbena obveza

2)  je li stranka obavijeStena o obvezi uplate pristojbe i na

koji nacin

3)  jelitu obavijest primila

4) je li pristojbeni obveznik upozoren na posljedice

neplacanja pristojbe u roku

5)  broj bankovnog racuna ili drugog racuna preko kojeg

pristojbeni obveznik ostvaruje prihode s kojeg se ima
naplatiti sudska pristojba

6)  kao i druge bitne Cinjenice o obvezi uplate pristojbe.

Protiv rjeSenja Suda iz stavka 1. ovoga clanka dozvoljena je
zalba u roku od osam dana od dana primitka rjeSenja, koja ne
odgada izvrSenje rjesenja.

U slucaju da pristojbeni obveznik ne uplati pristojbu u roku
prema rjeSenju iz stavka 1. ovoga c¢lanka, pristojba ¢e se naplatiti
sukladno zakonima o ovr$nom postupku koje primjenjuju nadlezni
sudovi koji provode ovrhu.

Rjesenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka ima snagu ovrsne isprave
i dostavlja se nadleznom sudu po mjestu prebivaliSta odnosno
boravista pristojbenog obveznika da provodi ovrhu. Uz rjeSenje,
Sud prilaze i dokaz o tome da je pristojbenom obvezniku
dostavljen nalog odnosno opomena za placanje pristojbe.

Sud ¢e biti obavijeSten o rezultatima naplate pristojbe
prisilnim putem."

5 Clanak 5.
Clanak 16. mijenja se i glasi:

"Clanak 16.

Ako je pristojbeni obveznik fizicka osoba koja nema
prebivaliSte odnosno boraviSte, ali ima imovinu u Bosni 1
Hercegovini, postupak za naplatu neplacene pristojbe provest ¢e
sud na ¢ijem se podrudju nalazi imovina pristojbenog obveznika, a
ako nema imovine, onda sud koji provodi ovrhu na podrucju
sjediSta Suda Bosne i Hercegovine."

Clanak 6.

U ¢lanku 17. rije¢ "sluzbi" zamjenjuje se rijecju "banci".

Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

"Banka u kojoj pristojbeni obveznik ima Zziro racun
obavijestit ¢e Sud o rezultatima naplate pristojbe prisilnim putem
dostavom dokaza o naplati pristojbe.".

Clanak 7.
Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-1344/20
24. studenog 2020. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH

Parlamentarne skupStine BiH
Nebojsa Radmanovié, v. r.

Dr. Nikola Spiri¢, v.r.

Ha ocnoBy wiana IV 4. a) YcraBa bocue u Xepiierosuse,
[Napnamenrapna ckymmruHa bocue u XepueroBune Ha 13.
cjenuu IpencraBHuukor poma, oapxanoj 14. oxro6pa 2020.
roxuHe ¥ Ha 13. cjerannu [loma Hapona, opkaHoj 24. HoBeMOpa
2020. ronuHe, ycBojia je

3AKOH
O UBMJEHAMA U JJOITYHU 3AKOHA O CYJCKUM
TAKCAMA Y IOCTVYIIKY IIPEJ] CYJIOM
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

Ynan 1.

VY 3akoHY O CyICKMM Takcama y HocTynky npex Cymom
Bocue u Xeprerosuse ("'Ciysx0enu riacuuk buX", 6poj 39/03) y
yrady 8. craB 1. pujeu "Hamrahena" 3amjemyje ce pujedjy
"Hertahena".

Unan 2.

V unany 9. pujed "nBuje" 3amjeryje ce pujeqjy "tpu".
Unamn 3.

Usan 13. mujema ce u riacu:

"Unan 13.

AKO CTpaHKa HENOCpelHO WIM momToM aoctaBu Cyny
MOJ{HECAK KOjU HHje TaKCHpaH WM jé HeJOBOJbHO TakcHpaH, Cyn
he joj mocraBuTH HaOT 3a Mwiahamke CyacKe Takce U MO3BATH je Jia
TaKcy IUIaTd Y POKy ox 15 maHa on jaHa Jgaror Hajora Te je
YMO30pUTH Ha MOcJbeAule Hemnahamba Takce y TOM POKY, y
CMHCITy 4iaHa 15. oBor 3akoHa.

Axo crpaHKa u3 craBa 1. oBoOr wiaHa kojoj je ymyheH Hajor
3a miahame CyJcKe Takce He IUIaTH TaKCy Yy OCTaBJBEHOM POKY,
Cyn je noyxaH onMax MO HCTEKy pOKa YIYTUTH OIIOMEHY 3a
uiahiabe Cy/ICKe Takce Y POKY OJ] 0caM JlaHa.

Cyn MoXe, Ha 3aXTjeB TAaKCEHOI OOBE3HHKA, pjelICHEM
OZIPeIIMTH [1a TaKCeHy 00aBe3y M3MHUPHU y paTama, U TO HajBHIIC y
TpPH MjeceuHe parte.

AKO CTpaHKa y MOCTYyNKy HMa ITyHOMONHHMKa, HaJor,
OJIHOCHO OIoMeHa 3a Iuiahame Takce aoctaBuhe ce HEHOM
IyHOMONHHKY."
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Unan 4.
Usan 15. mujema ce u riacu:

"Unan 15.
AKO TaKceHH 00BE3HHMK HH HAKOH OTIOMEHE He YIUIATH TaKCy
y ocraBjbeHOM poky, Cyn he nonujetn pjememe kojum he my
HAJIOKUTU JIa y PoKy of 15 naHa o JaHa mpujeMa pjeliema
wiatu ayryjyhy Takcy xao u 50% on Te Takce Ha MM Ka3HeHe
TaKce.
OOpa3ioxkeme pjenema U3 cTaBa l. OBOT WIaHA CaIpXH
cibenehe noparke:
1)  Kkaza je Hacraja TakceHa o0aBe3a
2) ja nu je cTpaHKa oOaBWjelITeHa O 00aBe3H yIuiaTe
TaKce M Ha KOjU Ha4MH

3)  1anu je To 00aBjelITehe MPUMILIa

4)  fa 1M je TakCeHW OOBE3HHK YMO30pPEH HA MOCIHEIHIIC
Herutaharmba Takce y poKy

5) ©Opoj 0aHKOBHOI pauyHa MJIH JPYror padyyHa HpeKo
KOTra TaKCeHH OOBE3HHK OCTBapyje MPHXOJe, ca Kojer
Ce MMa HaIUIATHTH CyJICKa TaKca

6) ka0 W Jpyre OUTHE UMIEHHLE O 00aBe3H YyIUIaTe
TaKce.

IIpotuB pjemiema Cyna u3 craBa 1. oBor uiaHa /J103BOJbEHA
je xanba y poKy ol 0caM JlaHa OJ1 JaHa TIpUjeMa pjellietha, Koja He
ozralja H3BpIICHE PjelICHA.

V ciydajy na TakceHH 0OBE3HHK y POKY He YIUIATH TaKcy IO
pjemiery u3 craBa l. oBOr wiaHa, Takca hie ce HamIaTHUTH Y
CKJIaJy Ca 3aKOHMMa O HM3BPIIHOM IIOCTYIKY KOje IPUMjCHY]y
HaJUISKHH CyJIOBH KOjH CIIPOBOJIC H3BPIICHE.

Pjetere u3 craa 1. oBOr uiaHa WMMa CHAry H3BpILHE
uCIpaBe M JOCTaB/ba C€ HAUIKHOM Cyldy TII0 Mjecty
IpeOHBAIMINTA, OJHOCHO OOpaBHUINTAa TAKCEHOT OOBE3HHKA, Ja
CIIPOBOJIE M3BpIICHE. Y3 pjemerse Cyl Ipuiiaxe U I0Ka3 O TOMe
Jla je TaKCeHOM OOBE3HHUKY JOCTaBJbCH HAJIOT, OJIHOCHO OIIOMCHA
o miahamy Takce.

Cyn he Outn obaBHjelITeH O pe3ynTaTMMa HaILlaTe Takce
HPUHYIHUM ITyTeM."

Ynan 5.

Usan 16. mujersa ce u riacu:

"Unawu 16.

Axo je TakceHHM O00OBe3HHK (H3UYKO JIHIE KOje Hema
HpeOHBAIMINTE, OJHOCHO OOpABHUIIITE, )M UMa MMOBHHY Y bocHu
1 XepLErOBHHHM, IIOCTYNAK 3a HAIUIATy HelulalieHe Takce
crposethie Cy/ Ha YMjeM TOAPYYjy ce Hajla3i UMOBHHA TAKCEHOT
O0OBE3HUKa, a aKO HEMa KMOBHHE, OHJA CyJA KOJjH CIPOBOIH
u3BplIee Ha noapydjy cjenumra Cyna bocue u Xepueroune."

UYian 6.

VY unany 17. pujeu "cinyx0u" 3amjemyje ce pujedjy "6aHuu'".

W3a crasa 1. nonaje ce craB 2. KOju TJIacH:

"baHKa y KOjo] TakCeHM OOBE3HMK HMa >KHPO padyH
obasujectuhe Cyn o pesyiraTMa HaiulaTe Takce HPUHYIHUM
IyTeM JIOCTaBJbAEM JI0Ka3a O HaIUIaTH Takce."

Unan 7.
Crymname Ha CHary

OBaj 3aKkOH CTyna Ha CHary OCMOT JiaHa oOJl JaHa
objaBspuBama y "Ciry>x0eHoM rnacHuky buX".

bpoj 01,02-02-1-1344/20
24. noBeMbOpa 2020. romuHe

CapajeBo
Ipencjenasajyhu Ipencjenasajyhu
[pencraBauuxor noma Jloma Hapoza
[TapnameHTapHe CKyMIITHHE [TapnameHTapHe CKyMIITHHE
buX buX

He6ojma Pagmanosuh, c. p. Jp Huxona Hnupuh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 13. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 14. oktobra 2020. godine i na 13.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 24. novembra 2020. godine,
usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNI ZAKONA O SUDSKIM

TAKSAMA U POSTUPKU PRED SUDOM
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
U Zakonu o sudskim taksama u postupku pred Sudom
Bosne i1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/03) u ¢lanu

8. stav 1. rije¢ "naplacena" zamjenjuje se rijecju "neplacena”.
Clan 2.
U ¢lanu 9. rije¢ "dvije" zamjenjuje se rijecju "tri".
. Clan 3.
Clan 13. mijenja se i glasi:
"Clan 13.

Ako stranka neposredno ili postom dostavi Sudu podnesak
koji nije taksiran ili je nedovoljno taksiran, Sud ¢e joj dostaviti
nalog za placanje sudske takse i pozvati je da taksu plati u roku od
15 dana od dana datog naloga te je upozoriti na posljedice
neplacanja takse u tom roku, u smislu ¢lana 15. ovog zakona.

Ako stranka iz stava 1. ovog ¢lana kojoj je upucen nalog za
placanje sudske takse ne plati taksu u ostavljenom roku, Sud je
duzan odmah po isteku roka uputiti opomenu za placanje sudske
takse u roku od osam dana.

Sud moze, na zahtjev taksenog obveznika, rjeSenjem
odrediti da taksenu obavezu izmiri u ratama, i to u najviSe tri
mjesecne rate.

Ako stranka u postupku ima opunomocenika, nalog,
odnosno opomena za placanje takse dostavit ¢e se njenom
opunomoceniku."

Clan 4.

Clan 15. mijenja se i glasi:

"Clan 15.

Ako takseni obveznik ni nakon opomene ne uplati taksu u
ostavljenom roku, Sud ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢e mu naloziti da
u roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja plati dugujucu taksu
kao i 50% od te takse na ime kaznene takse.

Obrazlozenje rjesenja iz stava 1. ovog €lana sadrzi sljedece
podatke:

1)  kada je nastala taksena obaveza

2)  dalije stranka obavijeStena o obavezi uplate takse i na

koji nacin

3) dalije to obavjestenje primila

4) da li je takseni obveznik upozoren na posljedice

neplacanja takse u roku

5)  broj bankovnog racuna ili drugog racuna preko kojeg

takseni obveznik ostvaruje prihode, s kojeg se ima
naplatiti sudska taksa

6)  kao i druge bitne Cinjenice o obavezi uplate takse.

Protiv rjeSenja Suda iz stava 1. ovog €lana dozvoljena je
zalba u roku od osam dana od dana prijema rjeSenja, koja ne
odgada izvrSenje rjesenja.

U slucaju da takseni obveznik u roku ne uplati taksu po
rjeSenju iz stava 1. ovog Clana, taksa ¢e se naplatiti u skladu sa
zakonima o izvr§nom postupku koje primjenjuju nadlezni sudovi
koji provode izvrsenje.

Rjesenje iz stava 1. ovog ¢lana ima snagu izvr$ne isprave i
dostavlja se nadleznom sudu po mjestu prebivaliSta, odnosno
boravista taksenog obveznika, da provode izvrSenje. Uz rjesenje,
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Sud prilaze i dokaz o tome da je taksenom obvezniku dostavljen
nalog, odnosno opomena o placanju takse.

Sud ¢e biti obavijesten o rezultatima naplate takse prinudnim
putem".

Clan 5.

Clan 16. mijenja se i glasi:

"Clan 16.

Ako je takseni obveznik fizicko lice koje nema prebivaliste,
odnosno boraviste, ali ima imovinu u Bosni i Hercegovini,
postupak za naplatu neplacene takse provest ¢e sud na Cijem
podrucju se nalazi imovina taksenog obveznika, a ako nema
imovine, onda sud koji provodi izvrSenje na podrucju sjedista
Suda Bosne i Hercegovine."

Clan 6.

U clanu 17. rije¢ "sluzbi" zamjenjuje se rijecju "banci".

Iza stava 1. dodaje se stav 2. koji glasi:

"Banka u kojoj takseni obveznik ima Ziroracun obavijestit ¢e
Sud o rezultatima naplate takse prinudnim putem dostavljanjem
dokaza o naplati takse."

Clan 7.
Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-02-1-1344/20
24. novembra 2020. godine

Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Neboj$a Radmanovié, s. .

Parlamentarne skupStine BiH
Dr. Nikola Spiri¢, s. r.

g6slllllllllllllllllll

Na temelju clanka 93. Zakona o javnim nabavama
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/14), Parlamentarna skupStina
Bosne i Hercegovine, na 13. sjednici Zastupnickog doma,
odrzanoj 14. listopada 2020. godine, i na 13. sjednici Doma
naroda, odrzanoj 24. studenog 2020. godine, donijela je

ODLUKU
O IMENOVANJU SEST CLANOVA UREDA ZA
RAZMATRANJE ZALBI U SARAJEVU

Clanak 1.

(1) Marko Kolobari¢ i Adin KondZi¢ imenuju se za ¢lanove
Ureda za razmatranje zalbi u Sarajevu kao strucnjaci
upravnog prava i/ili upravnog postupka iz reda naroda u BiH
iz Federacije Bosne i Hercegovine.

(2) Sinisa TeSanovi¢ imenuje se za ¢lana Ureda za razmatranje
zalbi u Sarajevu kao struénjak upravnog prava i/ili upravnog
postupka iz reda naroda u BiH iz Republike Srpske.

(3) Sanela Salihovi¢ i Nikolina Silak imenuju se za Clanice
Ureda za razmatranje zalbi u Sarajevu kao stru¢njakinje u
podrucju izvodenja radova, javnih nabava, transporta i
strateSkog poslovnog upravljanja iz reda naroda u BiH iz
Federacije Bosne i Hercegovine.

(4) Jelena Raci¢ imenuje se za Clanicu Ureda za razmatranje
zalbi u Sarajevu kao stru¢njakinja u podrucju izvodenja
radova, javnih nabava, transporta i strateskog poslovnog
upravljanja iz reda naroda u BiH iz Republike Srpske.

. Clanak 2.
Clanovi Ureda za razmatranje Zalbi u Sarajevu navedeni u
¢lanku 1. ove odluke imenuju se na mandat od pet godina.

Clanak 3.
Ova odluka stupa na snagu danom objave u "Sluzbenom
glasniku BiH".
Broj 01,02-50-14-1183-4/20
24. studenog 2020. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Nebojsa Radmanovi¢, v. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

Ha ocnoBy wnana 93. 3akoHa o jaBHUM HabaBKama
("Cnyx0enn riacauk buX", 6poj 39/14), IlapnamenrapHa
ckymutiHa bocHe u  Xepueroune Ha 13, cjenHumm
[pencraBunukor goma, oapxatnoj 14. okrobpa 2020. roauHe, u
Ha 13. cjeqnuuu Jloma Hapopna, onpkaHoj 24. HoBemOpa 2020.
TOJIMHE, JIOHHM]jeNa je

OJUTYKY
O UMEHOBABY HIECT YJIAHOBA KAHIEJAPUJE
3A PABMATPAIBGE XXAJIBU Y CAPAJEBY

Unan 1.

(1) Mapko Koaobapuh u Anun Konpmh wnmenyjy ce 3a
ynaHoBe Kannenapuje 3a pasmarpame xanbu y Capajey,
CTpyuH-aK YIPaBHOI IIpaBa W/HIM YNPABHOT IIOCTYIKa U3
pena Hapoaa y buX u3 ®enepanuje bocue u Xeprerosuse.

(2) Cupanmma TemanoBuh nMenyje ce 3a wiana Kannenapuje
3a pasmarpame xanou y CapajeBy, CTpy4mak yIpaBHOT
npaBa W/UiK yOpaBHOT MOCTYIKa U3 peqa Hapoaa y buX u3
Peny6mmke Cpricke.

(3) Canena CammxoBuh m Huxonnna Cunak umenyje ce 3a
ynanuie KaHuenapuje 3a pasmarpame xanou y CapajeBy,
CTpy4mak y 00iacTi m3Bohera pajioBa, jaBHUX HaOaBKH,
TPAHCIIOPTA U CTPAaTENIKOT MOCTIOBHOT yHPaB/bamka U3 pela
Hapoza y buX u3 ®enepanuje bocue u Xepueropuse.

(4) Jeanena Paunmh umenyje ce 3a wianuny Kanuenapuje 3a
pasmatpame xandou y CapajeBy, CTpy4mak y oOnactu
n3Boerma pajgoBa, jaBHUX Ha0aBKHM, TpaHCIOpTa H
CTpaTEIIKOr MOCIOBHOI YIPaBJbakha U3 pela Hapoaa y buX
n3 Perny6immke Cpricke.

Unan 2.

Usnanoeu Kannenapuje 3a pasmarpame xanou y CapajeBy
HaBeJIeHH y WiaHy 1. OBe OfUTyKe MMEHY]y ce Ha MaHJAT O MeT
rOJIMHA.

Yian 3.

OBa omlyka cTynma Ha CHary JaHOM OOjaBJbHBama Yy

"Cyx6eHom riacHuky buX".

Bpoj 01,02-50-14-1183-4/20
24. noem6Opa 2020. roaune

CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
IpeacraBHUYKOT 10Ma Jloma Hapoza
INapnameHTapHe CKyIIIITHHE INapnameHTapHe CKyIIIITHHE
buX buX

He6ojma Pagmanosuh, c. p. Jp Hukona Hlnupuh, c. p.

Na osnovu c¢lana 93. Zakona o javnim nabavkama
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/14), Parlamentarna skupstina
Bosne i Hercegovine, na 13. sjednici Predstavnickog doma,
odrzanoj 14. oktobra 2020. godine, i na 13. sjednici Doma naroda,
odrzanoj 24. novembra 2020. godine, donijela je



